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ORDFORANDE HAR ORDET

Lat mig beratta lite om styrelsens arbe-
te. Dar formas och beslutas om fore-
ningens aktiviteter. Det senaste motet
holls den 26 maj ombord pa M/S Bore
med PG Traung och Birgitta som vard-
par. PG ar nu féreningens Senior Advi-
sor och han hade tva viktiga fragor att
kommentera.

Den forsta gallde att redovisa det ratts-
liga laget betraffande den ritning av
RB111 som vi arbetar pa att fa fram.

Foreningen har lange forsokt att hos Ir:ngrda:‘grande har ordet
konstruktor och tillverkare fa fram en o 2 12
. . ¢ Boja luft och fa mer fart pa ba-
ritning men detta har inte lyckats. Nu ten

gor vi i stallet sa att vi mater ett skrov . RBill-traff med Klubbmas-
och efter dessa matt skapar en rekon- terskap 2008

struerad ritning. Det vi da ska varna e RB111-Cupen 2008

om ar konstruktdrensf ratt till det kom- e Vinnarpokalen

mersiella vardet av sitt arbete. Den o Skadar roder och reparations-
nyproducerade ritningen kan alltsa artikel.

med ett klargérande av konstruktorens o Traff p& Oja

ratt och att den inte far anvandas for  Uppdaterad matrikel
batproduktion spridas och aven an-

véndas for att t.ex. géra en skalenlig Besok gérna vér hemsida for mer
modell av skrovet. Roland Bergstrém information. .
kommer att hallas informerad om vart ‘hitp:/lwww.ernefors.com/RB111/

arbete. 00 0000000000000 000000000000000

Foreningen &r en rikstackande
allménnyttig ideell férening med
andamal:
e att framja intresset for och
segling med RB 111,
att utgora en samlings- och
kontaktpunkt foér alla som ar
intresserade av RB 111,
att hoja intresset for sjon och
segelsporten med idrottsligt
och ideellt ansvar,
e samt att verka for ett gott

Den andra fragan gallde att RB111 har
"recenserats” av en besiktningsman pa
Internet. Omdodmena &r inte positiva
bl.a. betraffande batens skick och
byggkvalitet. Problemet ar att den bat
som har besiktigats inte uppfyller kra-
ven enligt vara klassregler. | strikt me-
ning ar det saledes inte en RB111 och
besiktningen kan definitivt inte anses
vara representativ for klassen. Baten
ifrdga ar t.ex. inte byggd i RB111:ans
form (som klassregeln kraver) utan
handupplagd och har med storsta san- rial och har inte de forstarkningar och
nolikhet varit s.k. "plugg” vid formbyg- det utférande som de serieproducera-
get. Skrovet har ett annat distansmate- de batarna har.


http://www.ernefors.com/RB111/

| detta fall kommer féreningen att kon-
takta dgaren av hemsidan dar recen-
sionen ar publicerad for att uttrycka sitt
bekymmer 6ver situationen och genom
samtal forsdka fa en rattelse till stand.
Vi vill inte se var bats anseende flackat
av besiktningsutlatanden som galler
batar som inte uppfyller klassreglerna.

For allmanna planeringsandamal har
Hasse Eriksson tagit fram en utomor-
dentligt informativ karta dar samtliga
kdnda RB111-or ar inplacerade. (Se
separat bild). Kartan belyser var fore-
nings situation med nagra batar kon-
centrerade i Stockholmstrakten och
andra mer utspridda. F6r den som vill
utveckla sig som seglare genom att
delta i nagon lokal klubbtavling blir allt-
sa var Cup ett bra incitament. Av natur-
liga skal far Klubbmasterskap, for att
kunna samla deltagare, hallas omvéx-
lande i Malaren och Saltsjon.

Arbetet med en "Jubileums-CD” fort-
gar, om an pa sparlaga, nu under va-
ren. Styrelsen har en skrivar- och dis-
kussionsdag inplanerad i augusti da vi
bl.a. tar oss an frdigan om RB111 i ett
framtidsperspektiv. Jag menar att ett
perspektivseende ar viktigt darfor att
det hjdlper oss att fokusera och av-
gransa. Vi ar en liten forening som le-
ver tack vare att medlemmar och funk-
tionarer ger foreningen av sin tid och
sitt kunnande. Detta gbr man for att det
ar meningsfullt och roligt. Det menings-
fulla skapas nar sammanhang och syf-
ten ar klara. Det roliga ar t.ex. nédr man
traffas i olika sammanhang och har
nagot gemensamt — RB111.

Med tillonskan om en harlig seglings-
sasong,

Hans Holmqvist
Ordférande

OM ATT BOJA LUFT - och fa mera
fart pa baten

Vid arsmotet berattade Bosse Jonsson
som gastat pa flerfaldiga KM-vinnarna

Sofie med Lars Ericson som skeppare
livfullt med bilder och exempel pa mo-
dellsegelbat om trimning. Har aterges
nagra punkter som jag har tagit fasta
pa.

Forst tre enkla och billiga hjalpmedel.

1. Barberhaul. — ordets harledning ar
holjt i dimma — men det handlar om
block i relingslisten en bit akter om
vanten. "Extra skot” gar genom block-
en och kopplas till fock — genua nér
vinden dppnar pa en strackbog. Funk-
tionen ar dka luftspalten till storen for
att fa battre dragkraft i bada seglen.
Enligt Bosse vann man senaste jamna
KM tack vare denna teknik.

2. Cunningham. Justering for att latt
kunna variera strackningen i storens
mastlik. Betoningen ligger har pa latt.
Det ar alltsa inte en lina som behdover
laggas pa vinsch for att kunna dras
utan dar handkraft racker till. Vitsen ar
att trimningen blir enklare att fa ratt.

3. Bomliksuthal. For att justera
strackningen i storens bomlik. Samma
motivering som for Cunningham. Fast
har behovs det kanske ocksa en utvax-
ling for att gora det lattare och snabba-
re att ta hem pa bomliksuthalet utan att
behdva anvanda vinsch.

Generella slutsatser

1. Fockens trimning har storre betydel-
se vid kryss &n vad man ibland tror.
Det ar férseglet som moter och bojer
vinden till maximalt framdrivande och
minimalt krangande kraft. Stor och
fock bor ses som en enhet. Focken ska
ges basta trim och styra hur storseglet
trimmas. Att storen star "snyggt” ar
ingen garanti for att den star bra. Den
far garna ha inslag i forsta tredjedelen
— halften, sa lange som dess aktre del
samverkar med focken till att ge en hel
segelprofil med bra slapp i akterkant.
(Tordering mm berdrdes men lamnas
har).

2. Konsekvens: Mastens och riggens
trimning ska anpassas sa att forstaget



kan varieras mellan sagg och maximalt
uppspant.

- Ett latt justerbart akterstag (16 -32
ggr kraftutvaxling) nédvandigt

- Backstag som behdver kraft mot
vinsch.

- En viss hjalp kan fas av att anvanda
ett cunningham- trim ocksa pa for-
seglet. Tekniskt har dock detta viss
komplikation med rullfock — men det
gar att losa.

3. Batar som lutar minst nar vinden
drar i gar fortast.

4. Ju lattare baten ar — ut med allt som
vager — dess battre. Har ar det skeppa-
rens vilja och besattningens barvillighet
som séatter gransen. Férutom att klass-
reglerna foreskriver viss minimistan-
dard.

Det var roligt och larorikt att héra Bos-
ses livfulla berattelse med Lars kom-
mentarer. Vi fick ocksa tips pa ett gra-
tisprogram for batkonstruktion

for att se om vi kan fa vara ritningar till
RB111 klara.

Tack Bosse och Lars / Poseidon

RB111 traff med Klubbmasterskap
2008

Arets RB111 traff ar planerad till 20/9 p&
Sodra Bjorkfjarden i Malaren.

Vi har seglat vara klubbmasterskap i Salt-
sjon i fyra ar i rad sa nu far malarbatarna
lite nérmare.

Samling for de som vill pa fredagskvallen
19/9 eller pa lérdag morgon kl. 10 da
skepparméte halls.

Plats:

Slando Kalv, 59 17.05 N, 17 32.00 O. Dar
finns Sddertélje BK's klubbholme med
utmarkta bryggor och ett fint klubbhus att
samlas i om det skulle réka vara daligt
vader.

Huvudsyftet ar att traffas och umgas under
avspanda former, kanske ga pa husesyn
hos varandra och kolla in olika fiffiga 16s-
ningar och installationer.

Man maste inte kappsegla, man kan vélja
att ligga kvar och lata sig eller delta som
gast hos nagon annan.

Det viktiga ar att komma till traffen, att fa
traffa andra RB111 seglare. Det finns ca
25 batar i Stockholms omedelbara narhet
och det vore jattekul att f4 se nagra nya
deltagare.

Sjélva kappseglingen sker som vanligt
med familjevanlig segelséttning, kryssfock
och utan spinnaker. Det blir en distansba-
na pa ca 15-20 nm, detaljer bestams av
radande vindar under tavlingsdagen.

Valkomna!
Lars Ericson

RB111 CUP 2008

Alla RB111 seglare kan delta i denna cup-
tavling, oberoende av var man bor.

Man deltar i arrangerade LYS seglingar pa
klubbniva och rapporterar in resultatet pa
hemsidan.

Reglerna ar oférandrade sedan forra aret.
De publicerades i Medlemsblad 19 maj,
2005 och de finns &ven pa hemsidan.
Webbansvarige kommer att underhalla en
resultattabell och deltagarna rapporterar in
sina resultat med E-post till
RBl1l1l@home.se

For att underhalla lite spanning under sa-
songen skall inrapportering ske fortlopan-
de och med féljande datum som obligato-
riska tidpunkter:

1/7, 15/8, 1/9, 1/10 och slutligen 1/11.

| Cupen tavlar vi om Annes och Birgittas
pris, Briggenblocket som &r ett standigt
vandringspris. Vi delar ocksa ut en liten
minicup som minnespris till alla som rap-
porterar deltagande i en kappsegling.

VINNARPOKALEN

Reglerna for VINNARPOKALEN finns att
lasa i medlemsblad nr 21, maj 2006 och
de kommer att publiceras p& hemsidan.
Vandringspriset Vinnarpokalen utdelas till
den bat som har vunnit en kappsegling
och i denna har slagit flest batar.
Exempel: En bat som vinner en kappseg-
ling med 12 batar slar den som kommer
pa 2:a plats bland 14 batar.

Lycka till!
Lars Ericson



http://www.delftship.net�

SKADAT RODER - reparation eller
nybygge?

Tyvarr fick vart roder en térn mot bot-
ten 2007 s& att nedersta tredjedelen
delaminerade i en diagonal spricka pa
bada sidor. Vi markte egentligen bara
att vi satt fast lite efter att ha slagit 90
grader ut fran land och att vi kom loss
utan att uppfatta att ndgot sarskilt hade
hant. Det var forst vid upptagningen
som vi markte skadan som inte sag sa
allvarlig ut.

Beslut 1 — Reparera pa plats eller
hemma?

Ett bra resultat kraver torkning och
tjanlig temperatur. Det fick bli hemma.
En grop cirka 90 cm behdvdes for att
fa bort rodret. Det &r bara att lossa be-
slaget som haller rorkulten och yttre
halvan av lagret kring hjartstocken pa
nedre delen av pa skaddan. Pass upp
— rodret ar tungt — ca 45 kg nar det ska
ner.

Beslut 2 — Reparera eller bygga
nytt?

Rodret fick ligga varmt under vintern
och det fanns tillrackligt med luftning
for att det skulle torka — trodde jag. Nar
reparationen paborjades i februari var
det fortfarande plaskvatt i fyllningen en
bit in i rodret! Darmed var ocksa omgi-
vande plast rejalt genomfuktad. En
riktig reparation skulle da krava att rod-
ret sdgades upp i tva halvor, att dessa
rensades pa fyllning, och torkades i
varmluftsventilation under tillracklig tid
— ovisst hur lang. Dessutom skulle hal-
vorna sen repareras och fyllas samt
plastas ihop. Mina daliga erfarenheter
av renovering sa mig att det nog var
enklare och battre att bygga nytt aven
om det blir mycket dyrare. Nagon form
till rodret lar inte finnas langre. Troligt-
vis forstordes den vid branden pa Lina
bruk.

Beslut 3 — Epoxi eller polyester?
Jag var nyfiken pa att bygga i epoxi
som &r lukt- och gasfri. Den &r ocksa
starkare an polyester varfor det blir
nagot mindre materialatgang och lami-

neringsarbete. Jag trodde att alla ro-
der var tata men fick i olika samtal klart
for mig att de flesta var fuktiga eller
vattenfyllda. Jag ville ha ett roder som
var torrt inuti. Det blev ett epoxibygge
med en karna av skumplast av Airex
som ar vasentligt mindre vattenuppta-
gande och vattengenomtrangligt an
t.ex. Divinycell. Epoxin som anvandes
ar i praktiken vattentat och densamma
som anvands for att tata plastpest-
drabbade skrov.

Beslut 4 — Rodrets form.

Klassregeln ger rodrets form. Utspack-
ling ar tillaten och det visade sig att
ursprungsformen stammer val med
NACA profil 006. NACA profilen har en
nagot jamnare konvex kurva dar origi-
nalet (mitt gamla roder) tenderar att bli
lite planare ungefar mitt pa. NACA -
profilen gav ett relativt latt satt att gora
mallar fér rodrets kurviga ytor. Jag
gjorde tre mallar av 6verblivha golv-
parkettplankor 14 mm tjocka.

Bygget
Hjartstocken rensades fran det gamla

rodret efter mattagning till en ritning.
En karna byggdes av Airexskivor (20
mm tjock) som limmades ihop till full
tjocklek. Har skedde ett misstag som
forde med sig massor av merarbete.
Vid en limning 1ag rodret aningen skevt
vilket medforde att mittfogen inte gick
att anvanda som anvisning vid senare
slipning till ratt form. Varning alltsa!

Pa hjartstocken sitter tre pasvetsade
dubbla flyn in i roderbladet for att ge
extra styrka vid sidtryck. Ursprungligen
var dessa fastplastade med endast
ena roderhalvan. Jag ville ha dem in-
tegrerade i hela konstruktionen mot
bada roderhalvorna vilket ledde till
ganska mycket merarbete och spackel-
fylining. Med formgivande slipning och
spackling skapades sa smaningom en
roderkdrna med forstarkningar som
skulle ge plats for 4 lager biaxial 900-
gramsmatta och finspackling, slipning
och slutbehandling med 4 lager epoxi-
lack for att na sin exakt ratta profil.



Tatning

Ett mal var torrt roder. Jag tror inte att
ett arbetande roder kan forbli sprickfritt
mellan hjartstock och plast. Saledes
Oppnas dar vagar for vattenintrang-
ning. Jag gjorde darfor tva elastiska
tatningar med Sikaflex. Den inre téat-
ningen ligger ca 15 mm in langs hjart-
stocken och ger en 5-10 mm flexibel
“tatring - tatlinje” mellan stal och mas-
siv epoxi. Den yttre tatningen ar ett
urfrast ca 5 mm spar dar stal och plast
mots. Detta spar ar fyllit med Sikaflex
och kan latt renoveras vid behov. En
annan form av tatning ges av material-
valet som inte mojliggér vattentrans-
port och byggmetoden som bygger ett
massivt tatt roder inifrn. Aterstar att
se om malet kommer att nas.

Matproblem och l6sning. Tva stora
matproblem maste l6sas. Roderbladet
ska vara absolut vinkelratt mot halet for
rorkultsbeslaget. Roderbladet maste
ocksa vara perfekt centrerat i hjart-
stockens langdriktning samt far forstas
inte skeva i nagot horn. Det har var
utomordentligt svart I6sa. Forsok med
lod, vattenpass rétlinjal, riktsnére mm
gav hyfsade men inte tillfredsstéallande
resultat. Lésningen blev en enkel vag —
lod laserméatare som med en markerad
rod strale holl en vaglinje genom rum-
met 6ver hela rodrets akter — respekti-
ve forkant och rorkultsbeslaget. Laser-
strélen projicerade ett centralt lateral-
plan for hela rodret.

Erfarenheter och diskussion.
Arbetet blev vasentligt mer omfattande
an vad som inledningsvis uppskatta-
des. Huvudsakligen berodde detta pa
bristande erfarenhet av att bygga roder
och att I6sningar pa olika moment
maste konstrueras under arbetets
gang. Hardtider for spackling och lami-
nering skapade uppstyckade korta ar-
betspass med stalltider for att blanda
till sma mangder och vanta pa héard-
ning. Darav drog bygget ut i tid.

‘ :

Observera laserstralen

Att forma kurviga ytor efter mallar kra-
ver fler moment an man forestéaller sig
darfor att spackel som inte ska sjunka
faktiskt gor det. Aven olikhet i hardtid
leder till att slipning tar mer pa den re-
lativt mer nyspacklade ytan med en
tendens till grop som foljd.

Materialatgangen blev ca 5,5 kg lami-
nat och nagot mindre spackel. Cirka 6
kvm 900 g glasfiber och ytterligare 2
kvm smidigare 160 g draperbar glasfi-
berduk behévdes. 3 skivor Airex 20
mm gick at. Leverant6r Epotex bistod
med goda fackmassiga rad och pro-
duktinformationer samt bra generella
rad for batbyggnadsfragor. Tidsat-
gangen ror sig nog om ca 80 timmar
fordelade 6ver 6 veckor. En van fack-
man med ratt utrustning behover nog
knappt halften. Viktig maskinhjalp var
en liten bandslip och ny slags oscille-
rande sag som gar plant ratt in i mate-
rial.

Rekommendationer om ett roder
skadas.

Behovs ett nytt roder sa motsvarar nog
materialkostnaden sjalvrisken. Foérut-
satt att man hittar bra fackmassig hjalp
kan man Gvervaga att ta skadan pa
forsakringen och &ar hjartstocken ska-
dad har jag svart att se sjalvjobb som
ett alternativ. Annars ar det faktiskt ett
ganska kul jobb om man tycker att man
har tid. Att laga ett vatt roder staller jag
mig tveksam till. Man maste fa det torrt
pa nagot satt och den fyllning jag har



sett later sig inte torkas. Alltsd saga
isar, rengoéra, torka plasta ihop fylla
med skum, och sen reparera skadan.
Detta &r ocksa jobb. Vad som &r bast
ar svart att entydigt avgora eftersom
man bedodmer olika faktorer individuellt.

Vard av roder som &r fuktigt inuti.
Borra upp draneringshal i underkant pa
rodret pa hosten och lat vatten komma
ut. Satt igen halet med tatningsmedel
fore sjosattning. Jag har hort om ett
misslyckat forsok att tdta rodret genom
att forsoka torka ur och sen tata med
epoxilager utanpa. Fukten som blev
instangd pa detta satt ledde till plast-
pest som forstérde ytbehandlingen.
Inte bra saledes.

Vattenindrankning &r inte bra for poly-
ester. Hallfastheten kan minska med
upp till halften. Detta tycker jag talar for
att sa torra roder som mojligt bor efter-
stravas.

Hans Holmaqvist

Styrelsen arbetar vidare

Varens sista styrelseméte holls om-
bord pa familjen Traungs M/S Bore. P&
motet faststalldes bl. a. datum och
plats for 2008 ars KM, som blev Bjo-
rkofjiarden i Malaren med samling pa
Sland6 Kalv.

Det bestamdes ocksa att styrelsen
skall traffas den 16 augusti for att far-
digstalla en del dokument infér Jubile-
ums-CD.

Medlemmarna &ar naturligtvis valkomna
ocks4, vi skall traffas p& Ojas norra
uddes hamn vid sydliga vindar.

Oja erbjuder en vacker promenad ner
till lotshamnen dar fika och glass finns
att kopa. Dessutom kan man bestka
den anrika Landsort fyr dar man far en
harlig utsikt dver hav och land.

Eller sa blir det Stora Rammklovs vik
utanfér Nynashamn vid nordliga vindar.
Detta ar en naturhamn med en magni-
fik utsikt dver Mysingen och infarten till
farleden upp mot Stockholm.

Ha en skdn sommar och fina seglings-
dagar och kanske vi ses om ni vill.

Hans Eriksson
Sekreterare

Styrelsen i méte ombord pa M/S Bore

Ett par bilder fran Solasters arkiv

= | e -
Ar det inte s& har vi vill uppleva seglingen,
bilden ar hamtad ur arkivet fran var segling till
Lettland.

En skon kvall pa svaj i en naturhamn utanfor
Axmars brygga norr om Gavle.



Uppdaterad den 30 maj 2008

RB111-Matrikel 2008

Antal
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
il
42
43
44
45
46
47
48

Om ni har mailadress meddela mig (Sekreterare Hans Eriksson mail: erik.eriksson@telia.com), s& kan jag informera snabbare och mer informellt

Efternamn

Alexandersson
Andersson
Bjurman
Bornegrim
Carlstrém
Cederholm
Centerlind
Edstam
Eide
Ericson
Eriksson
Floren
Flygare
Foss
Gustafsson
Ljung
Holmqvist
Hultman
Hallstrand
Héaggstrém
Johansson
Johem
Kark

Kéck
Kalmark
Lindskog
Lindvall
Ling
Linnerstedt
Malmstrém
Nilsen
Norén
Nystrém
Patriksson
Ribacka
Rosenberg
Schérling
Sedin
Sipos
Smedberg
Sporndly
Stolt
Strom
Torestam
Traung
Wiehager
Wikstrom
Ahlander

Foérnamn

Goran
StenAke
Hans
Thomas
Bjorn
Olle
Stefan
John
lvar
Lars
Hans
Kjell
Michael
Christer
Stefan
Claes
Hans
Peter
Torgny
Anette
Bengt
Anders
Christian
Thorbj6rn
Bo

Clas

Per
Kenneth
Per

ulIf
Bjorn
Lars
Lars
Patrik
Lars
Lars
Bertil
Hans-Goran
Peter
Torsten
Rolf
Reidar
Lennart
Per Arne
Per Goran
Jan-Ola
Gunnar
Bengt

Gatuaddress

Klubbacken 28
Tistan Jagarbostaden
Fredenvégen 41
Larkvégen 6
Dammvégen 69
Peppargrand 5
Gronfinksvégen 4
Mortviksvégen 207
Tjernrudveien 10
Kummelvégen 32
Fjérilsstigen 141
Gryningsvégen 27 A
Frogrand 12
Ekensbergsvégen 102
Stora Skéarsvégen 24

Hummelvretsvégen 32
Cypressgatan 13
Gartnerstigen 31
Murrebovégen 9
Sond 1430
Vavarvagen 5
Krokvégen 32
Rénnstigen 4
Sjogréasgatan 12
Merkurigrand 14
Cedergatan 5
Rudedammsgatan 13
Norrbergavégen 47
Vanadisv. 43
Fossingveien 67
Allhelgonagatan 8
Svanégatan 30
Vétterslundsg. 4
Granbackavagen 41
Primusgatan 88
Tomtebogatan 23
Sol&svégen 26
Trollstigen 72
Kallhélleden 12
Fasanvégen 2
Aprikosgatan 22
Sléaggbacken 2, 5tr
Muninsvég 5
Garvargatan 14
Svartviksvégen 23
Branningestrandsv. 49
Estdvéagen 33

Postnr

12939
61194
184 33
756 52
141 44
13536
13245
13469
1342

167 64
144 42
16353
16344
11769
260 41

178 36
426 74
16570
17838
760 31
14170
60210
731 60
23433
19147
42674
392 47
59054
11323
3790

11858
72223
55311
64635
112 67
11338
632 33
61145
17671
756 53
165 60
17157
131 46
11221
167 41
15139
14950

Postaddress  Land
Héagersten

Nykoping

Akersberga

Uppsala

Huddinge

Tyresd

Saltg6-Boo

Ingard

Jar Norge
Bromma

Rdénninge

Spénga

Spénga

Stockholm

Nyhamnslége

Sad Holland
Ekero

Véstra Frélunda
Hasselby
Ekerd

Edsbro
Segeltorp
Norrképing
Valskog
Lomma
Sollentuna
Véstra Frolunda
Kalmar
Sturefors
Stockholm
Helle
Stockholm
Vasterds
Jonkdping
Gnesta
Stockholm
Stockholm
Eskilstuna
Nyképing
Jarfalla
Uppsala
Hésselby
Solna

Nacka
Stockholm
Bromma
Sodertédlje
Nynéshamn

Norge

Batnr/ Segelnr
33
43
a4
22

19
20
23
1
N-7308
49
18
27
32
37
30
a2
41
12
34
28
21
25
10
5
35
11
tidigare S12
14
16
48
N-6756
51
9
29
50
17
3
36
6
H-medl
15
24
27
47
40
8
31
tidigare S6

Batnamn

Floating Point
Spoket
Channa
Winney
Mia
Lova
(inget)
Charlotta
Rex
Sofie
Solaster
Firebird
Catch

?
Rebecca
Atria
Poseidon
PingV
Svartdrn
Gaist
Brilliant
Lova
Placebo
Socita
Svanen
Femetta
Kari Ann
DaCapo
High Life
Sjovild
Kari Ann
LaMouette
Chemay
Stoja
Blé&as|I
Timjan
Grace
Evanll
Capricia

Ariadne
Cavella
Firebird
Munin

Lisa
Amone

Telefon hem

08-6046761
Nykoping
08-540 239 90
018-32 4450
08-746 73 42
08-649 92 06
08-71517 30
08-57029195
(47) 67536448
08-803321
08-532 516 46
08-760 88 47
08-76 11 671
08-181388
042-3451 11

08-560 35 811
031-297928
08-56432 380
08-560 327 04
0175- 92 329

011-102065
0221-32 478
040-41 28 80
08-96 07 91
-47

0480-20 175
013-54 117
08-33 7429
Kargerd
08-644 47 09
021-416081
036-16 10 91
070-5558590
08-653 24 74
08-32 38 56
016-42 59 30
0155-98062
08-58036635
018-3207 63
08-38 24 58
08-82 87 56
Nacka
08-652 33 37
08-2538 77
08-550 973 21

Mobil

070-7688745
0155-241761
070-7560086

070-7667202
070-5384189
070-712 3876

(47) 22119251
0708-803321
070-324 1646
08-445 6828
070-560 3740
0706-168330
070-6345202

709750032

070-6313395
0735-432 774
070-788 3145
070-7917981
070-6677071

070-560 6025

076-8422540

070-725 1007
070-5745039
070-7335452
-47

070-3450130
070-3170667
070-529 1801
070-2576763
070-305 2474
0708-127 398
010-230 4028
070-6998694
0705-729846
070-5609796
0706-382 458

08-716 19 16
070-6523337

073-9867082

E-mail

anita.cederholm@gmail.com

john@folkadoktorn.se
iv-koeid@online.no
lars.ericson@kummel net.se
erik.eriksson@telia.com
kjell.fl@glocalnet.net

chrfos@comehem.se

hans.holmavist@glocal net.net
ping@hultmans.com
torgny.hallstrand@akustikbyran.com
crf575y@tninet.se

christian.kark@home.se
kack@mailbox.caypso.se
kallmark@strandhusen.se
c.k.lindskog@telia.com

kenneth@jolisvets.nu
per.linnerstedt@saab.se

lars.e.noren@telia.com
lars.nystrom@koteko.se
patrik.patriksson@teliasonera.com

larsrosenberg@bredband.net
bertil @schorling.se

peter.sipos@ssabox.com
t.smedberg@jarfallamail.teliacom

reidar.stolt@bredband.net
lennart_strom@hotmail.com

per-g-traung@swipnet.se
jan.wiehager@hotmail.com
gunnar.w@swipnet.se




Uppdaterad den 30 maj 2008

RB111- matrikel 2008 i nr-ordning

Efternamn

Edstam

Schérling

Kack
Sipos

Wiehager
Nystrom
Kark
Lindskog

Hultman

Ling
Sporndly
Linnerstedt
Rosenberg
Eriksson
Carlstréom
Cederholm
Johansson
Bornegrim
Centerlind
Stolt

Johem

Floren
Strém
Haggstrom
Patriksson
Gustafsson
Wikstrém
Flygare
Alexandersson
Hallstrand
Kallmark
Sedin

Foss

Traung
Holmgqvist
Ljung
Andersson

Bjurman

Torestam
Malmstrom
Ericson
Ribacka
Norén
Nilsen
Eide
Smedberg

Lindvall

Férnamn

John

Bertil

Thorbjérn

Peter

Jan-Ola
Lars
Christian
Clas

Peter

Kenneth
Rolf

Per
Lars
Hans
Bjorn
Olle
Bengt
Thomas
Stefan
Reidar

Anders

Kjell
Lennart
Anette
Patrik
Stefan
Gunnar
Michael
Goran
Torgny
Bo
Hans-Goéran
Christer

Per Goran
Hans
Claes
StenAke

Hans

Per Arne
UIf

Lars
Lars
Lars
Bjorn
Ivar
Torsten

Per

Gatuaddress

Mértviksvagen 207

Tomtebogatan 23

Roénnstigen 4

Trollstigen 72

Svartviksvagen 23
Svan&gatan 30
Krokvagen 32
Merkurigrand 14
Cypressgatan 13

Rudedammsgatan 13
Fasanvéagen 2
Norrbergavagen 47
Primusgatan 88
Fjarilsstigen 141
Dammvégen 69
Peppargrand 5
Sono 1430
Larkvagen 6
Gronfinksvagen 4
Aprikosgatan 22

Vavarvagen 5

Gryningsvagen 27 A
Slaggbacken 2, 5tr
Murrebovagen 9
Vatterslundsg. 4

Stora Skarsvéagen 24
Branningestrandsv. 49
Frogrand 12
Klubbacken 28
Gartnerstigen 31
Sjograsgatan 12
Solasvagen 26
Ekensbergsvagen 102

Garvargatan 14

Hummelvretsvégen 32

Tistan Jagarbostaden

Fredenvagen 41

Munins vag 5
Vanadisv. 43
Kummelvégen 32
Granbackavagen 41
Allhelgonagatan 8
Fossingveien 67
Tjernrudveien 10
Kallhallleden 12
Cedergatan 5

Postnr

134 69

11338

731 60
611 45

167 41
72223
602 10
191 47
426 74

392 47
756 53
590 54
112 67
144 42
141 44
135 36
760 31
756 52
132 45
165 60
14170

163 53
17157
178 38
55311
260 41
151 39
163 44
129 39
165 70
23433
632 33
117 69

11221
178 36

611 94
184 33

131 46
11323
167 64
646 35
118 58
037 90
013 42
176 71
426 74

Postaddress

Ingard

Stockholm

Valskog
Nyko6ping

Bromma
Vasteras
Norrkoping
Sollentuna

Vastra Frélunda

Kalmar
Uppsala
Sturefors
Stockholm
Roénninge
Huddinge
Tyreso
Edsbro
Uppsala
Saltsjo-Boo
Hasselby
Segeltorp

Spanga
Solna
Ekerd
Jonkdping
Nyhamnslage
Sddertélje
Spanga
Hagersten
Hésselby
Lomma
Eskilstuna
Stockholm

Stockholm
Ekerd

Sald
Nykoping
Akersberga

Nacka
Stockholm
Bromma
Gnesta
Stockholm
Helle

Jar
Jarfalla

Vastra Frélunda

Batnr/

Segelnr
1
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N-6756
N-7308
H-medl

Ingen

Batnamn

Charlotta

Grace

Socita

Capricia

Lisa
Chemay
Placebo
Femetta
Ping V

DaCapo
Ariadne
High Life
Timjan
Solaster
Mia
Lova
Brilliant
Winney
(inget)
Cavella

Lova

Firebird
Firebird

Gaist

Stoja
Rebecca
Amone

Catch
Floating Point
Svartorn
Svanen

Evan Il
?

Poseidon
Atria
Spoket

Channa

Munin
Sjovild
Sofie
Blaas Il

La Mouette
Kari Ann
Rex

Hemma-hamn

Ostertélje

Kungsor

Nykoping

Kroatien

Vasteras

Nasbyviken
Saltskér (Gtb)

Fiskelaget Kalmar

Uppsala

Bullando
Grodinge
Varby/Sorunda
Arstaviken
Norrtélje
Uppsala
Gustavsberg
Kvarnviken

Slagsta Marina

Ava Hanninge
Ava Hanninge
Ekerd (Sthim)
Domsand
Hoganéas
Torpaviken
Alsten

Kvarnviken
Lomma

Sundbyholm

Dahlbo batsalldkap

Ekerd (Sthim)
Medelhavet?
Nykoping

Tralhavet

Nacka
Arstaviken
Alsten
Pershagen

St Hundudden
Kargerd

Ullern (Oslo)

Telefon hem

08-57029195

08-32 38 56

0221-32 478
0155-98062

08-2538 77
021-416081
011-102065
08-96 07 91
031-297928

0480-20 175
018-3207 63
013-54 117
08-653 24 74
08-532 516 46
08-746 73 42
08-649 92 06
0175- 92 329
018-32 4450
08-715 17 30
08-38 24 58

08-760 88 47
08-82 87 56
08-560 327 04
036-16 10 91
042-34 5111
08-550 973 21
08-76 11 671
08-6046761
08-56432 380
040-41 28 80
016-42 59 30
08-181388

08-652 33 37
08-560 35 811

0155-241761
08-540 239 90

08-716 19 16
08-33 74 29
08-80 33 21
070-5558590
08-644 47 09
-47

(47) 67536448
08-58036635
031-266129

Mobil

0708-127 398

070-560 6025
070-6998694

070-3170667

076-8422540
070-6313395

070-725 1007
070-5609796
070-5745039
070-305 2474
070-324 1646
070-7667202
070-5384189
070-7917981

070-712 3876
0706-382 458
070-6677071

08-445 6828

070-788 3145
070-529 1801
070-6345202
073-9867082
070-560 3740
070-7688745
0735-432 774

010-230 4028
0706-168330

070-6523337
709750032

070-6223743
070-7560086

0708-508 600
070-7335452
0708-803321
070-2576763
070-3450130

(47) 22119251
0705-729846
0703-291560

Skriv eller ring till Hans Eriksson om du kan identifiera fler batar.




